RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancow

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Henryk Krajewski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /

Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Witorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonié¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 14:00 PL - Wiecej informacji na
naszej stronie.

4th Sunday of the month 2:00pm EN - See our website
for more details.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ks. Michat z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Father Michat will be more than happy to speak with
you, answer any of your questions and accompany
you in your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.
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Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.
If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm .

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com



10. maja 2020 — Piata Niedziela Wielkanocna

INTENCJE MSZALNE

Poniedzialek, 11. maja
7:30 TT Kazimiera, Jan, Ryszard Witanowski

[corka i siostra]
[corki z rodzinami]

18:30 1T z rodziny Kifer

Wtorek, 12. maja
7:30 O bl. Boze dla dzieci i wnukéw [Babcia Zajaczkowska]

18:30 TT Stanislaw i Agnieszka Myjak oraz zmarli z rodziny
[rodzina Wozniak]

Sroda, 13. maja

7:30 Dziekezynno-blagalna dla syna Davida [Mama]
18:30
1+ Michal Kuziora, Zygmunt Kornak i Marianna Kuziora
[Ryszard]
T Anna, Wladyslaw, Paulina Kocoj [Anna]

1 Jozef i Zofia Konradski oraz zmarli z rodziny Babiarz
[M. Babiarz]
1 Jan i Aniela Duma, Jan i Maria Smarkala [rodzina]
t1 Krzysztof Zywer, Anna i Ignacy Czaplinski
[H. Czaplinska]
1 Franciszek, Wiktoria, Jozef Madej oraz Stanistaw
i Bronislawa Mularczyk [rodzina Mularczyk]
T Stanistawa i Witold Ksiadzyna [rodzina Ksigdzyna]
1T Anna, Jerzy, Wladystaw Rapacz [M.A.T. Rapacz]
T Wladystawa, Henryk, Witold Siek oraz Henryk
Muchynski i Stanistaw Surma [U.L. Siek]
t1+ Halina Baranska i Tadeusz Tysiac [H. Pytlik]
tt Jan Sydor i zmarli rodzice z obu stron [Zona z rodzina]
t Aleksander Furczon w 16-ta rocznice $mierci [rodzina]
t Helena Dziuba [rodzina]
t Marek Jablonski [zona z dzie¢mi]
tt Jan, Franciszek, Cecylia Rudzki oraz Stanistaw Siek
[rodzina]
O bl. Boze dla ofiarodawcow, ktorzy zlozyli sie na pogrzeb
Cecylii Szulc

Czwartek, 14. maja sw. Macieja, apostola
7:30 T Paulin Malyszek [zona]

18:30 T z rodziny Michalowskich [rodzina Michalowskich]

Piatek, 15. maja
7:30 T Ted Bryl
18:30 Tt Jan i Leokadia Rejniak

[zona z dzie¢mi]
[rodzina Rejniak]

Sobota, 16. maja
7:30 Tt Danuta Flis, Bronistaw Dabek, Andrzej Blacha

[rodzina Eabaj]

Liturgia Niedzieli - VI Niedziela Wielkanocna
17:00 O zdrowie i bl. Boze dla Zofii Farbotko z okazji

90-tych urodzin [przyjaciele]
Niedziela, 17. maja
8:00 O zdrowie i bt. Boze dla dzieci i wnukow [rodzice]

9:30 Missa Pro Populo (za parafian)
11:00 O zdrowie i bl. Boze dla Alicji i Damiana Palus w 10-ta
rocznice Slubu [rodzice]
12:45 Pierwsza Komunia Swieta — przefozona
First Holy Communion - postponed

Slowo na Niedziele...

Wam, ktérzy wierzycie, nalezy sie czes$¢, powie Piotr
Apostotl. Wy, ktorzy przyjeliscie Chrystusa, obdarzeni
Jestescie niezwyklq godnosciq. Nasza godnosé i wiez

z Bogiem umacnia sie, gdy glosimy wielkie dziela
Zbawiciela; gdy nie zaniedbujemy postugi Stowa. Jezus
odchodzi, by przygotowaé nam miejsce w domu Ojca.
Pragnie, abysmy przez calq wiecznosé przebywali razem
z Nim. Przyjdzie powtérnie, by zabraé do siebie tych,
ktorzy tu, na ziemi, byli Jego swiadkami.

Msze $wiete online z naszego kosciola

Zapraszamy na transmisje Mszy $wietych niedzielnych przez
internet. Nagrania umieszczamy w kazda niedziele ok. godz.
10:00 na naszej stronie internetowej www.stankostka.ca
Dziekujemy za przekazywanie linku zainteresowanym.
Jednocze$nie zdajemy sobie sprawe, ze wielu naszych
parafian nie ma dostepu do internetu. Mamy nadzieje, ze
korzystaja oni z Mszy §w. transmitowanych w telewizji,
miedzy innymi z naszej katedry (g. 11:00 Cable 14 / g. 13:00
CHCH TV) lub ze ich bliscy w jaki$ inny kreatywny sposob
sa w stanie im pomoc uczestniczy¢ w niedzielnej
Eucharystii.

Nagrania Mszy z naszego ko$ciota mialy juz w sumie ponad
10 000 wy$wietlen, co (zaktadajac, ze w danym domu
ogladaja je Srednio 2-3 osoby) daje sporo ponad 20 000
odbiorcow / uczestnikéw. Okolo 34 z nich to odbiorcy

z Kanady, potem kolejno z Polski, USA i innych krajow.

Online Masses from our church
We invite you to join us online for Sunday Mass celebrated
each week in our church. Videos, in Polish, are posted
Sunday mornings on our website (stankostka.ca) at 10 am.
On our website, there is also information about 5 daily Mass
broadcasts and 5 Sunday Mass broadcasts in English from
various places, including a daily/Sunday Mass with Pope
Francis. You will also find a direct link to Salt and Light TV
to watch Mass online.
There is also a televised Sunday Mass from our Cathedral
(11 am Cable 14 / 1 pm CHCH TV).

KKK
Kancelaria /Parish Office
Przypominamy, ze nasze biuro parafialne jest zamkniete.
Wszelkie potrzebne informacje mozna znalez¢ na stronie
internetowej i w biuletynach.
Nie jeste$my teraz w stanie udziela¢ chrztow czy §lubow,
natomiast w przypadku pochéwku kontaktuje sie z nami
telefonicznie wybrany przez Was dom pogrzebowy.

Our Parish Office remains closed. All pertinent information
can be found on our website and in the bulletins.
We are unable to plan any Baptisms or Weddings at this
time. When it comes to burials, a funeral home of your
choice will contact us to plan the details.

KKK
Pierwsza Komunia i Bierzmowanie
Uroczystoé¢ Pierwszej Komunii Swietej jest ,,zawieszona” do
odwolania — odbedzie sie w terminie uzgodnionym z rodzi-
cami dzieci niedtugo po zawieszeniu kwarantanny
i obostrzen dotyczacych zgromadzen publicznych.
Bierzmowanie natomiast odbedzie sie w 2021 roku dla
rocznikdow 2020 i 2021.



May 10 2020 — Fifth Sunday of Easter

Serdeczne Bég zapla¢ dla Zwigzku Polakow w Kanadzie
Gr. 2 za ich ofiare w wysoko$ci $2000 na biezace potrzeby
naszego ko$ciola.

A heartfelt thank you to Polish Alliance of Canada Br. 2 for
their $2000 offering towards our church’s current needs.

» PO tym wszyscy poznaja, zeScie uczniami moimi,
jesli bedziecie sie wzajemnie milowali” (J 13, 35)
Dzugkujemy wszystkim, ktdrzy w tym czasie nadal kieruja sie
najwazniejszym przykazaniem milo$ci Boga i blizniego.
Dziekujemy wszystkim, ktorzy w jakikolwiek sposéb
stawiaja dobro swoich bliZznich na pierwszym miejscu;
tym, ktérzy pomagaja sobie wzajemnie, szyja maseczki dla
potrzebujacych, szczegolnie dla osob starszych; tym, ktorzy
robig zakupy i dostarczaja do potrzebujacych w domach;
tym, ktoérzy pomagaja finansowo najbiedniejszym (tu przy
okazji w imieniu Siostr Biedaczyn rowniez serdeczne
podziekowania za pamieé o nich); tym, ktorzy pamietaja

o tych, o ktérych mato kto pamieta — o starszych,
samotnych, opuszczonych, chorych...

W tym czasie, kiedy nie mamy dostepu do Boga

obecnego w sakramentach, nie zapominajmy o tym,

ze ,gdzie milo$¢ wzajemna i dobro¢, tam znajdziesz Boga
zZywego”.

Roéwniez w imieniu parafii dziekujemy jej pracownikom oraz
wielu wolontariuszom, za ich troske o fizyczne przetrwanie
naszego ko$ciola teraz i po ponownym jego otwarciu.
Dziekujemy m.in. grupie ogrodniczej i Arcybractwu
Niewiast R6zancowych, a takze wspomnianemu juz
Zwigzkowi Polakow w Kanadzie. Dziekujemy takze
wszystkim tym, ktérzy dopytuja sie w jaki sposdéb moga
finansowo wesprzec¢ nasz koécidl, ,,by bylo co otwieraé po
ustaniu kwarantanny”.

(Odpowiadajac krotko — najbezpieczniej przez internet:
https://hamiltondiocese.com/covidigparishfund/ lub
czekiem wystanym poczta.).

~Sprawozdanie finansowe” z otrzymanych ofiar bedziemy
publikowac raz w miesigcu. Bog zaplac!

XK

Zachecamy do codziennego prywatnego odmawiania litanii
loretanskiej ku czci Najéwietszej Maryi Panny, do czytania
rozwazan maryjnych (mozna skorzystac¢ z ksiazeczki
zamieszczonej na naszej stronie lub innych opracowan),

do podjecia sie ofiarowania Jej codziennie jakiego$ ,kwiatu
duchowego” (np. dobrego uczynku) oraz do zawierzenia
swojej rodziny i bliskich Aktem Zawierzenia podanym na
naszej stronie internetowej, o ile jeszcze tego nie
uczyniliSmy w swoich domach.

W tym miesigcu Maryi, naszej niebianskiej Matki,
pamietamy réwniez o naszych ziemskich Mamach w dniu
ich §wieta — tu w Kanadzie dzisiaj, 10. maja, a w Polsce
nieco pdzniej, 26. maja. Tym zyjacym zyczymy zdrowia

i radoéci na kazdy dzien, by pozostawaly w opiece Matki
Najswietszej, tym ktore odeszly natomiast — by je Maryja
wprowadzila do szczesliwosci wiecznej. Wszystkiego ,naj”!
W naszym kalendarzu parafialnym zaplanowanych bylo
wiele wydarzen na ten miesigc — uroczystosé Pierwszej
Komunii, ,bialy tydzien”, codzienne nabozenstwa majowe,
uroczysta Msza Jubileuszowa dla malzenstw obchodzacych
okragle rocznice §lubu, obchody stulecia urodzin §w. Jana
Pawta II, wycieczka dla dzieci... Niektore z tych wydarzen

uda nam sie zrealizowa¢ ,,p6zniej”, jeszcze przed koncem
biezacego roku, inne poczeka¢ beda musialy dluzej...
*K¥

Wszyscy bez wyjatku cierpimy w tym niespokojnym
czasie. Odosobnienie i nalozone na nas restrykcje maja
ogromny wplyw na nasze codzienne zycie, na nasze relacje
nasze zdrowie, nasza sytuacje materlalnq, oraz oczywiScie na
sposob, w jaki przezywamy nasza wiare, kledy ko$cioly
pozostaja zamkniete. O ile zrozumiale jest, Ze Zaden i zadna
z nas nie ma wiekszego wplywu na to, co dzieje sie ,,na
zewnatrz”, co jest nam niejako narzucone, i Ze sie nie cieszy
z zaistnialej sytuacji, to jednak kazdy z nas decyduje o tym,
co dzieje sie ,wewnatrz”, jak ten czas przezywamy w relacji
do Boga i naszych bliZnich, czy potrafimy z tego ,zla”
wyprowadzi¢ ,,dobro”. To zalezy tylko od nas. Latwo jest
zrzuca¢ odpowiedzialno$c¢ za swoje zycie, za swoj los, na
innych, nieco trudniej juz zaufaé¢ bezgranicznie Bogu i z Nim
przezywac swoje zycie, nawet w najtrudnieszych warunkach,
w prawdziwie chrze$cijanskiej wierze, nadziei i miloSci.
Trudniej jest... ale juz od 2000 lat zaprasza nas do tego
Chrystus: ,Jedli kto chce pdjsé za Mna, niech sie zaprze
samego siebie, niech weZmie krzyz swdj i niech Mnie
nasladuje.” Latwo jest przezywaé swoja wiare, kiedy
wszystko ,idzie w zyciu dobrze”, troche trudniej juz wzia¢ na
siebie krzyz i prawdziwie nasladowac¢ Chrystusa, kiedy
napotykamy w swoim zyciu réznego rodzaju przeciwnosci.
Ale to wlasnie w niesieniu tego krzyza, razem z Jezusem,
rozgrywa sie nasze chrzescijanstwo, dokonuje sie nasze
zbawienie. Bo jesli przyjmujac krzyz jednoczymy sie z Nim
w Jego mece i Smierci, to bedziemy wtedy (i tylko wtedy)
uczestnikami Jego zmartwychwstania. Nie zapominajmy, ze
droga do nieba prowadzi przez krzyz. Dla wielu ten krzyz
przejawia sie w zyciu na réznorakie sposoby, dla wszystkich
nas teraz natomiast jako ta sytuacja pandemii i jej
konsekwencje. Z cala pokora nieSmy wspolnie ten krzyz
nasladujac Tego, ktory niost go przed nami, ktéry na nim
zatriumfowal, i ktory dzi$ kréluje niezwyciezony na wieki.
Jesli Go i Jego krzyza nie odrzucamy dzisiaj, mozemy by¢
pewni, ze moc zmartwychwstania Chrystusa przemieni
nasze zycie jutro. Nie tratmy wiec wiary i nadziei, nie
poddawajmy sie beznadziei, strachowi czy frustracji, nie
pozwalajmy sie opanowaé gniewowi, arogancji czy pysze, by
sie nie okazalo, ze to nie ,,z}0” czy ,inni” maca nam w zyciu,
ale ze to my sami jesteSmy swoim najwiekszym wrogiem
w prawdziwym podazaniu za Chrystusem...
Niech stowa ,Jezu, ufam Tobie” nie beda tylko pobozng acz
pusta fraza, ktora powtarzamy dodajac zaraz potem jakie$
»ale”, lecz niech prawdziwie odzwierciedlaja nasza wiare
w Boga, ktory jest Panem wszystkiego — nie ,kiedy$” czy
sostatecznie”, ale ,juz teraz” i ,od poczatku”. Alleluja!

*H¥
Jako Ze nie mamy odpowiedzi na pytanie ,kiedy to sie
skonczy”, odsylamy do strony rzadu Ontario i jego planéow
stopniowego ,,otwarcia” prowincji, w tym koSciotow:
https://www.ontario.ca/page/reopening-ontario-after-
covid-19. Na poziomie federalnym mozna sie natomiast
w tej sprawie kontaktowac ze swoimi przedstawicielami
w parlamencie, przypominajgc im przy okazji, ze koScioly sa
dla nas bardziej ,essential” niz np. sklepy z piwem:
https://www.ourcommons.ca/members/en/constituencies
?caucusld=all&province=all&name=H
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Méwimy po Polsku
(White Eagle Banquetr Centre)
@ 1015 Barton St. E. 905.545.0799
O denturist | 4
’ DENTURE CLINIC
245 Dundas St. E. #3 Waterdown 905-690-0222 waterdowndentureclinic.ca
Myslisz o pracy w stuzbie zdrowia? Zadzwosi do nas!

POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2
www.PolishHallHamilton.com

PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Méwimy po polsku!
GRAND HEALTH ACADEMY

Pharmacy Assist.,, MEDS Admin
2 Kampusy z parkingiem w Hamilton

** 905-577-1707 lub 905-385-7727 **

Moéwimy po polsku.

AIM REHABILITATION CENTRE

Chiropractic, Physiotherapy, Massage Therapy.

905-383-0123 www.aimrehabili

MACIE] JACK KOWALSKI

Sales Representative

Every House
I touch turns
to SOLD
Low Commission
Cashback for
Buyers

905.929.9221

onlydreamhomes@gmail.com

www.hamiltonho
www.besthamil

| A NIBURSKI

Suttolt

L.

WALDI & MARGARET

Sales Representatives

905-536-7474

wniburski@sutton.com

mes-for-sale.com
tonhouses.com

LOW COMMISSION* AND BUYER CASH BACK*
Call for details * zadzwon po szczegdly

905-312-8200 -

v POLIMEX TRAVEL INC.

§rimsd
Wyema

www.polimex.com

Best solution for air tickets, vacations, travel insurance, pilgrimages & parcels to Europe

Polish Community Centre Banquet Hall
y Ay Two Newly Renovated Halls for any Occasion.
gé ¥/ For more information contact rental@banquethallburlington.com
- or visit www.banquethallburlington.com
2316 Fairview St.

905-639-3236

CMSGtee

S

INSURANCE

€3 «

INSURANCE BROKERS LTD

Eric Pienkosz CIP, CAIB

Registered Insurance Broker

Youngs Insurance

Naborhood
ome Hardware

442 Millen Rd, Unit 12
905-664-9898
epienkosz@cmsteeleinsurance.ca
Rozmawiam po polsku

le

444 Plains Rd E
Burlington

Glass & screen repairs, pipe threading, plumbing, electrical, paint.

797 Barton St. E.

905-545-8282

TADEUSZ BARAN [E

BARTEK LASOTA, CPA

Ksiegowy i uslugi biznesowe

905-512-0576
bartek.lasota@lasotaaccounting.com

P~
>

905-518-2974

FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E. 905-522-0912
www.friscolanti.com

BALOGH

O
L ) e

A O NUMENTS
mily Owned & Operated
Since 1936

1543 Main St. E.

Computer Diagnostics * Electrical

POLFIX

= AUTOMOTIVE

SALES AND SERVICES LTD.

e Tires

N

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

<&

HALASA DEVELOPMENTS INC
COMMERCIAL * INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES

David

Kwasniewski
Lawyer and Notary Public

Mowie po polsku

(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

Safety Cert. * Tune-Ups ¢ AC/Heating * Brakes

Engine/Tranny * Suspension * Programming Jozef Orzel

Owner & Operator

905-393-6259 905-977-8552

stan@halasadevelopments.com [LRUEHNETH AT ALy

248 -1






